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Una encantadora intérprete de “Amor gitano” hermosa pelicula del
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Informacion interesante

W,

Harold Llouyd, el célebre artista
cuenta toda su vida

(Continuacion)

Nadie se figuraba que nosotros no teniamos dinero.
Yo, siendo conocido en San Diego, no podia salir a
la calle para ganar lo necesario para comprar con qué
comer y pagar la casa. Hallindonos en esta situdcién
ocurrié que una manana saliendo a dar un largo pa-
seo, mi padre y yo nos pusimos a considerar la si-
tuacion precaria por la que pasdbamos. En vista de
que nuestros fondos nos podian bastar solamente para
pocas semanas mds, decidi salir a dar una vuelta por
la ciudad. Podia clertamente encontrar algiin empleo
poeo luerativo; no veia como poder salir de la situa-
¢ion apremiante en gie mos encontrabamos.

Mientras daba vuieltas por las calles, me daba cuen-
ta de que no habia esperanza v resolvi entonces salir

~de la ciudad al campo libre, creyendo que €l cielo

azul y el campo me sacaria de mis males y me faci-
litarfa la resolucién de mi problema.

Hete aqui que de improviso hallé la solucién. La
ciudad terminaba con unas pocas casas al concluirse
la avenida por la cual 'yo iba transitando. Llegué a
una calle y viendo que habia una hermosa sombra,
me senté en el suclo, al mismo tiempo que vi a unas
doce personas que corrian juntas. Pepsd de donde
vendrian y qué estaban haciendo. Tal vez jugarian,
pero mie parecia que no.

Por estar algo lejos no podia verlo claramente, y
me decid{ a averiguar qué estaba (haciendo aquella gen-
te. Atravesé el campo y de unos arbustos salio un
hombre que enfrontindome me dijo:

—Véyase de aqui. Somos asaltadores—. Me ondend
seguirle. Detrds d los arboles habfa una maquina die
filmar y varios hombres. Mds abajo habia otro grupo.
Me detuve con el operador y el director, que estaba
dando las ordenes a los que, vestidos de indigenas co-
rrian por los campos en lucha desenfrenada.

Me entretuve con aquellos nuevos camaradas. Per-
tenecian a la Compania Edisson, que estaba en E_ial_
boa v habia elegido ese lugar para filmar una pelicu-
la espafiola. Al otro lado del campo, habia unas cons-
trucciones, Al dia siguiente me dijeron que iban a

‘representar una escena, en la que debian figurar va-

rios centenares de personas.

—¢ Habria una plaza para mi?—Ile pregunté en se-
guida—, Tengo alguna préctica por lo que he traba.
jado aqui y en Omaha.

—Nos hace falta uno que figure un jorobado. Vén-
gase por la manana y veremos—me dijo el asistente
del director.

Esta es la vendadera historia de mi entrada en el
arte del Cine. A la manana siguiente me fui al des-
pacho donde estaba el encargado de la Compafiia.
Le hablé de mi experiencia y de lo que podia yo ha-
cer en el cine y él me contraté para representar el
papel de Yaqui Indian. Me asigné un salario de tres
délars al dia. Pocos ddélars pude ganar alli—el traba-
jo duré dos semanas—, me abrié sin embargo el ca-
mino.

Antes que la Compania Edisson terminara sus ta-
reas, pude conseguir trabajo en la Compaiiia Morasco,
que debia enviar sus artistas a la costa de California.
Fui contratado para diferentes partes y con gran pla-
cer min, por primera vez en mi vida, me vi obligado
a hacer una parte de cémico. Trabajé en el film “Sam-
ple Svitchem” v en “Ten Nights in a Bar Room?”.

La Compafiia no obtuvo mayor éxito. Se disolvio
poco tiempo idiespués, pero yo habia ganado bastante !
dinero para vivir un par de meses y resolvi ir a
San Diego a buscar a mi padre.

De nuevo nos pusimos €l v yo a reflexionar sobre
nuestra situacién. La lucha por la vida no nos per-
mitfa perder un minuto, pues no podiamos mirar al
manana con demasiada seguridad y conflanza. ]

Era evidente de yo no tenia gran *“chance” en San
Diego. No podia ademds confiar demasiado en los
buenos oficios de mi amigo O'Connor. Y ya tenia yo
bastante edad para emprender mi camino y luchar en
la vida. La suerte me favorecia poco en el teatro, mien.
tras estaba en San Diego. Mi ensayo con la Compania
Bdisson, me hacia presentir que mejor suerte se me
deparaba en el cine y que debia ir a Los Angeles,
en donde podria hallar muchas ocasiones para entrar
a trabajar en los Studios.
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El actor Norman Kerry contratado por
la Universal

Por el excelente trabajo realizado por el celebrado
actor Norman Kerry en la Joya Universal “El Tio
Vivo”, la Universal le ha firmado un contrato por-cin-
co anos

Norman Kerry, no es qolamente un actor de rara
distincién, sino también uno de los tipos mas perfec-
tos que aparecen en la escena muda. Hasta el mismo
Von Stroheim, que escribié el argumento de “El Tio
Vivo”, quedd atdnito al ver la interpretacion tan exac-
ta y natural que hizo Norman «del oficial austriaco de
alto rango.

Después de acabar su trabajo en “El Tio Vive” se
le di6 inmediatamente el papel de Phoebus en la Su-
per-Joya Universal, “El Jorobado de Nuestra Sefiora
de Paris” que se esta filmando en Ciudad Universal
bajo la direccion de Wallace Worsley; otra produccion
que costard un millon de ddélares y que. seiguramente
serda la sensacion cinematografica del ano.

ICuando termine su trabajo en esta grandiosa pro-
duccién, la Universal procurard que aparezca en pro-
ducciones donde pueda lucir sus facultades artisti-
cas,

Norman Kerry nacié en Rochester, estado de Nueva
York y tiene veintiocho afios de edad.

Sus sports favoritos son: el football v la natacién.
Ninguno de su familia perteneci6 al teatro ni €l tam-
poco. Entréd en la carrera cinematografica por casua-
lidad.

Llegé a Los Angeles con (Art Acord, procedente de
Utha.

En Los Angeles, en su hotel un dia conocié a un
vendedor de pinturas que le dijo que iba a uno de
los estndios ciematoerdficos a ofrecer su mercancia
y que si querfa acompafiarle. Norman no tenia nada
ague hacer v aceptd por curiosidad. Al llegar al estu-
dio un director al ver su fina v elepante apariencia
crevendn oue era un actor cinematogrifico, le prepuntd
si trabaiaba v él sipniéndole la corriente como vulgar-
mente se dice. le contesté aue no. Entonces el direc-
tor le ofrecid un puesto en su comparfia.

Luego trahaig con la oenial Mary Pickfond y mas
tarde con Constance Talmadge.

En 1a actualidad. Norman Kerry cuenta con seis
anns en la escena muda, habiendo obtenido numerosos
éxitos.

SALPH

Gesticulacion, caracterizacién y movi-
miento

No es sblo la expresién de los senftimientos, la cla-
ve para triunfar en la escena muda, pero desde luego,
es la base princinal alrededor de la cual giran dos
mil detalles para llegar a la cumbre. ;

Si se estudia deteniidamente, el trabajo de un gran
actor, se observari, ademds de su gesto, su caracte-
rizacién, su movimiento.

Ia caracterizacion, todos lo sabemos, es el arte de
obtener copias lo mas exactas posibles de las diferen-
tes edades de um personaje, seefin sus facciones v las
circunstancias que en su desarrollo concurran,

El arte de la caracterizacién, en la pantalla, es
mucho mas dificil que en el teatro. En éste, cuatro

rayas de color sabiamente distribuidas, causan un buen -

efecto, toda vez que la cara del artista se vé a dis-

| | EiNErREYEST

tancia, y es muy’ dificil de apreciar la imperfecciin,
como no sea de cerca.

En el cine, ya es otra cosa, en muchas escenas
presenta el rostro del actor en grandes dimensiol
vy por lo tanto es 'mas facil de apreciar los posti
v pinturas,

En la pantalla, s se desea lograr perfecta car
terizacién, es necesario combinar el magquillaje, par
obtener la belleza de la fotografia. Un artista carac-
terizado para teatro que se presentara en film, resul-
taria horrible;

Otro de los puntos importantes de la escena muda
es el movimiento. Un gesto, por mas que sea de mu-
cho efecto, no causarda éste si mo va "Lcump'nmdu
stt correspondiente movimiento. o accion.

En los diadlogos, cuando se explica un suceso,
manos juegan un importante papel, son los factores
que van subrayando las palabras del que habla y por
lo tanto el movimiento de éstas debe ser armonico.

Es tan esencial éste pumto, que un gesto resulta casi
nulo sino se acompaia de movimiento; por eso mu
chos artistas, en ©n mayoria espafioles, mol gustan
como los demds, por falta de wida, movimiento... Na-

turalmente, que éstos defectos se van borrando con
la practica.

En la escena hablada, ocurre lo misnio, el acior,
ademas de su diccion, tiene que saber moverse, sino

parece un mufleco parlante.

Opino ~ pues, ques el actor para llegar a ser m
as” mecesita poseer por lo menos esos tres punios
esenciales.

@

Eduardo Garcia (Palifiet)
Madrid, 7 de Junio de 1023

Pelicula interpretada por un nutrido
grupo de grandes intérpretes y direc-
tores cinematograficos

En la pelicula “Hollywood”, actualmente en pre-
paracién en el esfudio de Lasky, en la ciudad -
forniana que lleva el nombre de fla pelicula, bajo Ia
direccion de James Cruze, tomaran parte los md
notables directores y actores con que cuenta la cine-
matografia americana.

Ademds del director James Cruze, aparecerd en la
pelicula el eminente “metteur” Cecil B, de Mille, di
rector general dle peliculas de ld& Paramount, v Al-
fred E. Green, director de todas las peliculas inter-
pretadas recientemente por el popular actor Thomas
Meighan.

El “reparto” de la pelicula “Hollywood” no tiene
precedente en los anales de la cinematografia, y eclip-
sa el de la pelicula “Las peripecias de Anatolio”
(The Affairs of Anafol), célebre por el escogido gru-
po de luminarias que la interpretan. En el “reparto”
de “Hollywood” figuran los nombres de artistas tan
eminentes y populares como Thomas Meighan,
Ayres, Jack Hoyt, Betty Compson, Leatrice Joy, V
ter Hiers; Lila Lee, Jacqueline Logan, Geonge Faw-
cefil. Nita Naldi, J. Warren Keerrigan, Elliott Dexter,
Chalres Ogle, Lois Wilson, Mary Astor, Hope Hump-
ton, Will Rogers, Gertrude Astor. Laurence Wiheat
Ben Turpin; Kalla Pasha y Jim Finlayson.

La pelicula “Hollywood” como su nombre pudiera
dar a entender, no es una pelicula de propaganda, si-

no un fotodrama de gran interés emotivo, basado er
la novela corta de Tom J. Geragty y Frank Condon,
“Hollwood and the Only Child”. El tema de la peli-
cula son los sufrimientos, Los desengafios v las ale-
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sias de una jovencita, cuya ambicion suprema en el
mindo es ser una estrella del “film”.

En los circulos cinematograficos de los Estados Uni-
os se espera con interés el estreno de esta produc-
ion cinematogrdfica de los Pamamount, inusitada por
el valor arfisfco de los elementos que en su inter-
priatacion tomardn pante.

La pelicula «The Covered Wagon», de

la Paramount, es proyectada en la Ca-

sa Blanca de Washington, ante una
distinguida concurrencia

. Pocos dias después de su estreno en MNieva York,
proectése en la Casa Blanca de Washington, ante una
dislineuida concurrencia, la pelicula “The Covered
Wagon” (Héross de vanguardia), de la Paramount,
dirigida por James Cruze, ddndose la coincidencia de
ser éste. el primer acontecimiento social de la tem-
porada en la residencia presidencial, después de Ia
reclente enfermedad de la esposa del presidente Har-
ding.

Adméds del presidente y de su distinguida esposa,
estuvieron presentes en la exhibicion algunos miem-
bros de la Suprema Corte ide Justicia, varios secreta-
rios del Gabineilz, oficiales del Ejército y de la Ma-
rina de alto rango, algunos senadores y representan-
tes y varios prominentes miembros de la mas alta so-
ciedad de Washinigton, con sus esposas. En conjunto,
mas de cineto cincuenta personas se congregaron en
el pabellon Este de la Casa Blanca, para presenciar Ia
proyeccion de una de las peliculas mds notables que
ha producido la cinematografia americana.

4

Con el objeto ide amenizar-el-acto y: como ikestimo-
nio de cortesia, la empresa Famous Players-Lasky Cor-
poration, productora 'de la pelicula, proporciond vein-
ticinco profesores de los que componen la orquesta
del Criterion Theatre de Nueva York, al organizador
de la exhibicion presidencial, bajo la direecion de Jo-
siah Zuro. El presidente Mr. Harding demostré gran
interés por conocer tan patriGfica y sensacional peli-
cula, v la empresa Famous Players-Lasky Corporation
hizo cuanto estuvo a su alcance pro complacerle.

La proeccion de la pelicula fu€ acogida con gran en-
tusiasmo por la concurrencia desde el instante en que
en la pantalla aparecié el retrato 'del ex presidente
Rooselvet, a aquien la compafia editora creyo opor-
tuno dedicar la pelicula. L

A continuacién publicamos los nombres de algunos
de los eminentes personajes que asistieron a la pro-
veccion de “Héroes de vaneuardia” (The Covered Wa-
zon) en la Casa Blanca. ]

Mr. Mellon, secretario de la Tesoreria de la Nacion;
el secretario de la ‘Marina, Mr. Denby; el de Guerra,
Mr, Weeks: el presidents de la Junta Naval Albert
D. Lasker: Nicolas Longworth y esposa; Theodore
Roosevelt, Jr. v esposa; el general John J. Pershing;
el representante Mr. Mondell: el presidenle de la Ca-
mara de representantes, Gillette; almirante Chester,
senador Edge, ex senador Frelinghusen, Edward B.
Mae Lean v esposa, v ofros prominentes personajes
de la sociedad capitolina.

Al dia siguisnte al de la exhibicidon ide la pelicula en
la Casa Blanca “The Covered Wagon” fué proycetada
en el Na'fional Press Club, ante vna distinguida concu-
rrencia, que aplaudié entusiastamenfe los principales
episodios de este excelente film. ;

Cronica de Valencia

Hace unos dias tuve el placer de admirar una her-
mosa pelicula, fruto de la cinematografia valenciana,
actualmente en embrion y quedé gratamente sorpren-
dido al encontrarme con que tal produccién no era lo
que en un principio suponia.

“La Bruja’ que asi se titula, esti dotada de una
direceion insuperable ofreciendo un conjunto de gusto
artistico tal que me es grato augirar un ssiguro €xito
en donde quiera que se presente. :

Artistas y directivos, noveles en el moderno Arte
Mudo, supieron sacar tan buenos resultados gue me
harian dvdar de la wveracidadi de sus firmas si per-
gonalmente no hubiera presenciado la mpresion de
algunas de las escenas que embellecen esta excelente
pelicula.

El conocido literato don Maximiliano Thous, director
artistico de La Bruja dié recientemente en el teatro
Lirico una conferencia acerca de esta pelicula. po-
niendo de manifiesto 1a importancia de crear una cine-
matografia que ensalce y honre a Espafa. Pronuncio
palabras alentadoras a la aficion de la cual espera el
mavor esplendor v el mds sfenificado progreso en
euanto s= refiere a este 'Arte naciente, que parece
interesar vivamente al priblico espafiol.
~ De los artistas que tan felizmente secundaron la
ardua labor del sefior Thous merecen mayores elo-
g2ios por su actuacion en la nbra la Srta. Lola Pa-
ls, conocida va en la pantalla por anteriores pro-
ducciones, ;

- ‘En el desempefio de su rol nos demestra lo mucho
que conoce «del secreto el objetivo ecinematogria-
fico.

Los sefiores Leopoldo y Arturo Pitarch también
consiguen convencernos aunque en su trabajo impera
esa teatralidad en los gestos v ademanes propios de
artistas poco avezados en el cine.

Julio Simén es el tinico de ‘“‘ellos” gue logra im-
presionarnos encarnando el tipo ideal del pdrroco al-
deano. Se descubre en este sefior excelentes cualida-
des para el cinematdgrafo y una predisposicién fote-
génica admirable.

En resumen; haciendo honor a la verdad considero
a “La Bruja” como una buena pelicula gue sin ser
de 1as mejores es, por lo menos, muy superior a mi-
chas obras editadas en Espafia v ailn de infinidad de
las confeccionadas por empresas extranjeras de fama
mundial.

'Por lo tanto me complazco en felicitar a todos los
gue han contribuido en ella y en especial a don Ma-
ximiliano Thous aue a fuerza de sacrificios y hacien-
do alarde de una admirable constancia ha conseguido
demostrar que la Espafa de hoy ya no es aquella Es-
pafia torera y chula, débil y holgazana, sino una Es-
pafia artistica, bella, resplandeciente...

MELISLAR

Valencia v Junio 1923.

COMPRAD
CINE-REVISTA




| Pa cinematografia porugiesa

L UnN filmM sensacional
: Nava y la lusitana

Bianca de Oliveira en la pelicula «Los lobos»

1' En los iltimos cuatro afios la cinematografia por-
5 ituguesa tuvo un enorme desarrollo. El desarrollo del
:_éarte del silencio de un pais no se puede medir por
I éxito local que sus films obtienen, sino por la ex-
\lportacién. Hasta en 1919, las peliculas lusitanas sélo
| entusiasmaban a los portugueses y su exportacién li-
|\ mitdbase al Brasil y algunas ciudades norteamerica-
--inas' donde las colonias portuguesas son muy numero-
[ sas.

| Ahora no; los films portugueses llegan a todos los
mercados. En el iiltimo semestre fueron estrenadas
n Paris einee produceciones lusitanas, en Londres
[iocho ¥ en Nueva York siete. Citaremos al acaso, al-
‘gunos nombres: La sirena de Pedro, Tempestades de
' la vida, Los Hidalgos de la Casa Morisca, EL primo
|| Bazilio, ete. La produccién lusitana es notable sobre
odo por su estilizacion que mucho la acerca a la
scandinava o, mejor, a la sueca.

|| Hoy existen en Portugal las manufacturas siguien-
lltes: Invicta-Films, Enigma-Films, Capdevila-Films,
Fortuna-Films, Lisboa-Films, Portugalia-Films, Patria.
Films vy, finalmente, Iberia-Films. La producciéon por-
| fuguesa por término medio edita unas ochenta peli-
3 culas al ano y emplea cerca de trescientas personas
=ntre artistas, operadores, “metteurs en scéne”, etcé.
\tera. Desgraciadamente, los films hasta hoy enviados
[Espafia son los de peor calidad fabricados en Por-
gal. Invicta-Films es, sin 'duda, la que peor produce.
Amor de perdicién que es, si no me engafo, €l 1ini-
oo que se exhibié en Barcelona, esti considerado co-
"mo una obra inferior de la cinematografia lusitana,

‘PilmoTee

LOS | O CSS

. La tecnica escandi-
- UnNn exito mundial

Al contrario, otras casas, como Iberia-Film estian
produciendo con una elevacion poco comfin en Euro-

pa. Su 1ltimo film “Los lobos”, podria ser confundido
con cualquier trabajo de la casa Svenska, Desde la

idea de la obra, desde la interpretacion, paisaje, fo
tografia, hasta el minimo detalle, este film entusiasma
y perturba. Vendido rdpidamente para todos los mer-
cados de Europa, con excepcion de Espana e Italia,
“Los lobos” obtuvieron en todos los ‘‘ecrans” éxitos
retumbantes. En Londres estuvieron don meses en
proyeccion continua.

“Los lobos”, ademas wde su violencia dramatica, es
una obra profundamente elevada como arte y como
pensamiento, Adoptada de una de las mejores obras
del teatro portugués, original de Correia de Oliveira
v de Lage, fué puesta en escena por Rino Lupo, uno
de nuestros mds admirables “metteurs en scéne”, ope-

rada por Macedo e interpretmd'a por grandes artistas
tales como Blanca de Oliveira, Joaquin Almada, So-

veral, etc. El paisaje es todo filmado en Sierra de Ia
Estrella.

(En Portugal, cuando la pelicula fué exhibida por Ia
primera vez en el Teatro de S. Luis, en presencia del
Presidente de la Repiiblica, el piiblico la aplaudié co-
mo si los artistas estuvieran presentes.

He aqui un ejemplo que nosotros en Espana debe-
riames imitar,

QOtra escena del sensacional film «Los lobos»
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) Las madres...

y las

ia educacion de las hijas es la preocupacion de to-
das las artistas casadas. Después de thaber -las ma-
dres alcanzado un alto puesto en el mundo, sienten
1a necesidad imprescindible de dar a su hijas una di-
roceion eficaz para que obtengan también ellas ague-
lia fortuna en la carrera de la vida, quie sus madres
pudieron conseguir. :

Gloria Swanson es una de estas mamds, que se han
propuesto encauzar la existencia de sus hijas por el
camino de la fortuna. :

Yo conozco—afirma ella—lo que debo hacer para
avudar a mi hija a desarrollar su propia personalidad
y formar su propia vida. Sin duda le ayuddb y ie
ensefio los principios necesarios para que puedan ser-
sir en la vida, pero las decisiones deben ser entera-
mente suyas. :

No por eso, quiere decir, que le permitiré yo todas
las cosas, sino que la corregiré siempre todas las ve-
ces gue falte. Cuando veo que una cosa le es perju-
dicial y pude influir en hacer torcer sd voluntad, yo
se la prohibo, ¥ si veo que le puede ser atil, dejare
que haga su voluntad.

Una cosa que no permito nunca €s que sed expues-
to su retrato v que se publique. Porgue podria ser que
ella se decidiera por una vida privada y 1o seria
bueno que mas tande me echase en cara el que yo he
permitido se publique su fotografia y gue anduviera
en manos ide todos.

Por su opinién demuestra Gloria lo celosa que estd
del carifio 'y porvenir de su hija, la cual precisamente
habra pronto de separarse a temporadas de su madre
debido al divorcio planteado entre la artista y su es-
poso. :

En cambio la sefora Mary Elizabeth Compson, madre
de la estrella Betty Compson, dice lo siguiente:

LYo siempre he dejado a mi hija en plena libertad
para seguir sus inclinaciones y cuando fué contratada
para la cinematograffa no me opuse & ello, a pesar
de que algunos espiritus timoratos me aconsejaban
no la dejara. No estoy arrepentida. Ahora atin dis-
fruta de mds ilbertad, pties yo no me 4cerco nunca al
“Studio” ni discuto sus contratns. Ya es basatnte gran-
de para resolver sus asufios. Cuando me pide mi
opinion se la doy, claro estd, pero ella es siempre
duenia de hacer lo que crea conveniente.

Agnes Ayres posee—segin dice ella—una madre
excelente, que halla admirable todo lo que hace su
hija 'y que -aprovecha sus: ratos de ocio para ir a
ver las peliculas en que trabaja Agnes.

La madre de Bebé Daniels vive retirada en su casa,
situada en el fondo de un parque lleno de grandes
arboles.

Al principio no queria que su hija se dedicara al

CINE - REVISTA es el semanario cinematografico
mejor informado

Gloria Swanson

cine, pero luego accedi6 y hoy esta encantada de su
hija.

Viola Dana dice que ella no tiene discusion alguna
con su familia sino cuando su padre, que cuida celos
samente su jardin, quiere limpiarlo de hierba. En _se

guida que le ve con el aparato que usa para ello, Ha-
ma a su madre v las dos se sientan en el suelo para
impedir a Mr. Flugrath que realice sus propositos.

La sefiora Talmadge acompafna siempre a sus hijas
a todas partes; pero como son tres, Constance, Norma
y Natalia, le ocurre muchas veces que no sabe a cual
seguir.

Al preguntarle una vez un periodista si ella inter-
venia en los contratos de sus hijos, contestd M. Tal-
madge.

—Dios me libre! ¢ Cémo es posible que yo me cui
dara de sus asuntos? Acabaria por volverme loca:

Constance dijo que el ser madre de una artista €8
Una cosa engorrosa, ples aungue no guiera meterse €
los asuntos de sus hijas, éstas la agobian pidiéndole
consejos y si algunas veces critica lo hecho por ellas
deben callar, pues casi siempre 10s j uicios de la madre
son e gran clarividencia.
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Los buenos directores

I

Entre
probablemente el
vida.

De orig:n espafiol, contaba veinte anos de edad cuan-

los “metteur en scéne”, Santiago Oliver es

que’ mds aventuras ha tenido en s1

do se arraing su familia, viéndose entonces Oliver
ebligado a luchar para asegiirarse la vida sin el apoyo
de nadie.

Su vida desds

: entonces estd plagada de ayenturas,
. habiendo tenido qus emprender diversos trabajos pa.
ra. majtenerse y recorrer muchos paises, pasando de
Europa a la América del Sur; de América s> tpas-
ladé mds tarde a las Indias y del pais de los faquires
fué a parar al pais de los dolares, los Estados Unidos,
En Yanquilandia l= atrajo poderosamente la cinema-
tograffa, sin que pudiera alli lograr sus deseos. Tras-
ladado’ a Francia pudo ‘obtener un puesio en los ta-
lleres de revelacién de placas, en la Casa Eclair, ATl
pudo conseguir mds tarde, después de innumerables
dificultades, el que se le confiara un aparato de toma
de wvistas, vy luégo de fhaber trabajado con algunos di-
rectores como Mm. Dulac, M. Henry Roussell v otros,
logré al fin la categoria de “metteur en scéne”,

El primer film que dirigi6, “lLa falta ajena”, le oca-
sioné numerosos contratiempos. ‘Hacia apenas quince
dias que habia empezado el filmaje de la obra cuando
Vermoyal, el principal artista, al regresar por la no-
che de tomar una de las escenas m4s interesantes, le

T

T

—No me siento bien, parece que tzngo frio.
——¢ Quiere usted descansar mafana? Avisaré a los

j | demas intérpretes.

—No, no; ya me pasara.

A media noche recibié la noticia de que Vermoyal

|\ habia sido visitado por el médico ¥ este decia gue no
'/ podia trabajar. Al dia siguiente Oliver buscs por to-

|| das paries sin encontrar quien reemplazara a Ver-

moval,
i Solo hallo a Pedro Alcover, pero éste estd lleno de
fuerza y salud y el personaje de Oliver, segiin el ar-
gumento, debia ser un hombre enfermizo. Pero no se
‘desanimo nuestro joven director y dando pruebas de
@ una energia maravillosa en veinticuatro horas cambié
lel argumento y al dia siguiente recomenzd el filmaje

desde el principio con un nuevo escenario v un nuevo
artista. :

Como Aicover era debutante en cinematografia aun-

i’ que en el teatro tenga una fama merecidisima, Oliver

Santiago Oliver

el “metteur en scéne' de A FALTA AJENA
(La faute des autres)

T

=

tuvo que luchar con cu falta da costumbre pero salio
triunfante, como hemos podido admirar en el dramatioo
film en el cual Alcover se nos muestra un  excelernte
artista ante la pantalla, (Esto viene a demostrar
juicio emitido por muches directores Y revistas técni
‘cas cinematograficas de que en el arte mudo a menu-
do fracisan intérpretes de gran €xperiencia ‘artistica
¥ en cambio triunfan novatos que en su vida han “j
sado” ante wa objetivo ni recitado un monélogo ante
el publico).

Dice Santiago Oliver que el pasado va no le interesa
y due ahora p'ensa en hacer films universales Hacel
m film sin pensir cémo se venders ni- donde,
£S INEZOCIO.

Un film sentimental gustard a los latinos - por
aman oon &l corazém, no a los americatos que aman,
con la cabeza, no les interesan las complicacicrcs
sentimentales. A este respzcto dice Oliver:

—“L’Arlesienne” es una obra que nos atrae y em
ciona a nosotros; pero higala pasar ante un ameri-
cajito, levantara los hombros y dira que si el artisia
queria morir podia matarse en seguida. Los pueblos
que no son latinos prefleren los films de accion; no
les gusta el melodrama. Por eso quiero trabajar en cs-
te sentido y hacer films universales.

Sin embarge a nosotros que somos latinos y ama-

Una escena de «La falta ajena» con Charles
de Rochefort y Virginia Roland
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mos con el corazon,—como dice Oliver—nos gustan
las obras como “La falta ajena”, llena de dolor y pa-
sion, con injusticias que nos sublevan y con un final

justo y emocionante.
MORGAN

Paris; mayc 1923.

Andrew Brunelle y Juana Brindean en otro aspecto del mismo film

figrupacion aragenesa de noveles arfisfas del arie cinemafograiico

que esto no sufra fracaso como las otras fucdadas
hasta hoy es necesario cooperar ¢on gran fuerza per-

Esta agrupacion formada por jévenes de ambos se-
X0s, no tiene otro objeto que difundir entre sus aso.
tiados el atte cinematografico y poder formar algiin
dia un pequeno elefico de jévenes artistas; mientras
dure la ‘formacion ide esta sociedad los socios no pa-
gﬂl’f’m ninguna cuota, unicamente cuando la direccian
driistica crea conveniente hacer el ensayo de algin
fotodrama, entonces ésta recaudard entre sus asociados
para poder adquirir el material que se necesite asi
tomo también para pagar otros gastos que hubiese.

Los domingos esta agrupacion efectuard ejercicios
de posse, mimica y boxeo al aire libre,

Los jovenes que forman esta direccion no son per-
Si_)nas competentes ocomo algunos que aqui en esta
tindad dicen ' ser artistas ide renombradas casas de
Paris) como son la casa Gaumont, Pathé-Consortiun.

Es lastimoso que Zaragoza, que cuenta con miles
de_ aficionados a ieste arte, no se haya hecho nada
mis que fundar academias y ninguna con resultado
Positivo,

Esta Agrupacion cree conveniente advertir que para

sonal y no arredrarse por nada; nuestro lema es:
“todos para uno y uno para tod'os” como los célebres
mosqueteros de A. Dumas.

Quien desee ingresar en esta agrupacion dirijase al
director de ésta, Industria leira B pral. derecha. Za-
ragoza,

Advertencia importante—No se contestari ninguna
carta que mo venga acompanada del correspondiente
sello para la contestacién o bien presentarse personal-

mente en la Direccion.

Qooonoor 8800

-1 00000050

Si quiere usted contar por llenos las sesio-
nes cinematograficas de su local, apresiirese
a pedir fechas para proyectar peliculas del

PrograMA VERDAGUER

-
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Tras el ideat

[fa valunta

Hoy publicamos los clichés de los “Studios del
Club Cinematografico” gue por las circunstancias
anormales que atravesaba nuestra ciudad hoy feliz-
mente desaparecidas, no pdimos publicar en nuestro
piimero anterior.

Creemos que darin idea aproximada del esfuerzo
gue ‘han debido soportar sus fundadores, que sodlo
aplausos merecen por su fitdnica labor. En los pro-
ximos numeros publicaremos algunos interiores de
los mismos, y en cuanto Se empiece a monfar en
ellos algiin “Scenario” seremos los primerps tam.-
bién en poder ofrecer a nuestros lectores los detalles
graficos mds interesantes de su proceso.

A las muchas preguntas sobre si dicho Club, es o
no distinto de la “Asociacién en Proyecto” (y lo sub-
rayamos) contestamos que si, pero con la diferencia
que lo que podia esperarse de dicha Asociacion, lo
Han reunido con mucho acierto los fundadores de
dicho Club en el programa de organizacion. Adelan-
tamos que féacil es, que cuando nuestros lectores lean

* ostas cuartillas, estardn ya aprobados por la Supe-

rioridad civil de esta provincia los estatufos porque
han de tegirse.

Todos aquellos que quieran detalles particulares
sobre el mismo, asi como los residentes fuera de Bar-
celona que gusten de saber su organizacion, dirijan
la corresponderecia @ Studios Club Cinematografico,
Carretera de Horta, Barcelona, y les serd dada sa-
tisfaccién a sus preguntas, siempre que incluyan el
sello correspondiente para su contestacion.

Uisita en Corporacion at Club
Cinematografice

A nuestros lectores de Barcelon

El domingo pasado fueron varios los que acudierod
a visitar los Studios del Club Cinematografico v, por
las palabras dichas por los visitantes, pudimos cof:
prender que habia quedado bien impresionados.

Sin embargo durante el transeurso de la semana pof

teléfono, por carta y bastantes lectores personalmeél

t¢ nos han dicho que debido a ignorar la situacidn§

exacta del Club no se decidieron a ir por temor de 00
zncontrarle. .

Algunos, muy acertadamente, nos sugirieron un mo-
do de animar @ los indecisos, y nosotros, convencid®
de que es el mejor medio, hemos adoptado la ide
que es la siguiente:

Manana, domigo, dia 22, a las nueve de la manant g

todos los lectores w aficionados que simpaticen con ls

cinematogratia, sirvanse acudir a la plaza de Urquis
tiwona, a lo parada de los tranvias de Horta, pard
dirigirnos al Club Ciematografico.

Un redactor de “Cine-Revista”—pontavoz y defer
sor de los intereses de la novel Asociacion—y uno g
los fundadroes del Club, acompafiard a los visitantes]
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ntre los cuales esperamos ver a una nutrida repre-
entacion de nuestras lectoras. :
En franca camaraderia—pero con toda correccién—
ke ginard la primera visita en grupo al primer Club
inematografico que se funda en Espana ie su im-

portancia.

Desde estas columnas y con todo enfusiasmo com-
vocamos a todos muestros lectores y a todos los afi~
cionados al mundial v bello arte cinematogréfico.

LA COMISION ORGANIZADORA
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Una charla con el seior floriega

Todos sabemos perfectamente que, hasta ahora, la
rimera casa prdouctora de peliculas en Espana es la
tanto por la calidad de sus

peliculas.

Prucha de ello es la gran aceptacién que han te-
o en toda Espaia y en aquellos lugares de la Amé-
ica Espafiola donde se han proyectado sus adapta-
tiones de conocidas zarzuelas, y conste que hasta el
romento presente la Atlantida, mas que produccion
ha sido entn:inamiento. lo que ha venido verificando vy

fes ahora cuando verdaderas superproducciones van

A salic e sus estudios.

Esto es lo que las apariencias me heiieron supo-
ner v decidido a conocer lo que da cierto hubiera
en ellg, me propuse hablar personalmente con el
for Noriega, actual director de la Atldntida, a fin
de quz é] mismo me pusiese en antecedentes, para
trzsladarlos a esta Revista.

Nadile mejor que mi buen amigo Hernando, culto
periodista interesado en cuestiones cinematograficas,
podria ser mi colaboradro y entre ambos convinimos
®1 que el sdbado 23 de Junio solicitarfamos una en-
{revista del sefior Noriega.

Hernando y yo nos personamos en la calle de Be-

lén, niimer 3, donde estan situadas las Oficinas de
la Atlantida,

El sefior Noriega nos recibié amabilisimamente, ¥,
al exponerle el objeto de nuestra visita, bondadosa-
mente se puso a nuesrta disposicién para facilitarnos
todos aquellos detalles e interés general cinemato-
grafico, al mismo tiempo que algunas de sus opinio-
nes personales.

—Como ustedes sabrin — comenzé diciendo el se-
fior Noriega—, acabamos de producir dos nuevas pe.
liculas: “Los guapos”, que llevard el titulo de “Gente
brava”, y “Conflicto resuelto”. Venga conmigo y les
ensefiaré unas cuantas fotografias.

Y mnos condujo al través de unos pasillos cubiertos
de arriba a bajo de grandes carteles anunciadores
de anteriores peliculas. El encanto que produce un
lugar donde se estima al cinematégrafo y se le quie-
re de veras, es agradabilisimo.

__Vean—prosiguié el sefior Noriega, introduciéndo-
nos en un saloncito—estas fotografias son de “Los
guapos”.

Y nos mostro unos verdaderos prodigios de expre-
sién, exposicién y, sobre todo, de laboratorio.

—_Fsta vista es de ‘Algeciras; esta otra de Ronda;
aquélla de Gibraltar..,
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—Eugenia Zuffoli estd aqui admirablemente — nos
hizo notar un sefior, por cierfo también muy amable,
que nos recibié con el sefior Noriega.

Era ciento; esa bellisima mujer de lindos ojos, se
ha revelado como muna verdadera estrella cinemato-
grafica.

—A proposito—pregunt6— ¢ quiénes son los artistas
que secundan a la Zuffoli en esta pelicula?

—_El sedor Rusell, Sofia Alvera, Enriqueta Soler,
Nadal, Gilito... -

También nos ensenaron ecsenas de “Confiicto re-
suelto”, otra pelicula que acaban ide terminar, inter-
pretada por Rosario Leonis, Casimiro Ortas y Galle-
guito, del examen de las cuales pudimos apreciar que
los métodos que el sefior Noriega emplea, netamente
americanos, son muy superiores a los que anterior-
mente se habian adoptado.

—d ... P

—Por ahora, lo que mecesito es libertad para mi
trabajo, que no se crean todos con capacidad sufi.
ciente para ser actores, directores, fotografos, arre-
glar el argumento, pero en fin, con paciencia se pue-
den salvar estos pequefios obstdculos.

— e P

—Valentia para gastar y ya estabamos fuera. Afor-
tunadamente, tenemos literatura, actores y, sobre to-
do, buenos escenarios naturales por pocos igualados.
Vean esta fotografia; i agrandiosidad del paisaje,
basta por si sola; con poner dos o tres figuras-y dar
2 la maquina esti todo hecho.

— P

—_En Espafia se ha perdido el tiempo lastimsoa
mente. Duraate la guerra se debia haber aprovec
la opontunidad que se nos ofrecia ¥y hoy los m
dos serian nuestros y las peliculas espaifiolas s
perarian a las italianas, francesas y alemanas. C
etd que nunca e starde, pero el esfuerzo de hoy tiens
que ser gigantesco. Por ahora, podemos contar con
el mencado espafiol y la América latina. Aqui ter
una carta de Méjico; me ofrecen 16.000 pesetas por §
los “Guapos”.

—d... P :

—Pues nosotro sempezaremos el mrates o el miér
coles “Alma de Dios”, con la Alba y Bonafé. V
ustedes a la gaelria el jueves, por ejemplo, que alf
estaremos trabajando y podran ver a los artistas.

Le agradecimos efusivamente aquel espontaneo ofre.
cimiento que, desde luego, aceptamos encantad
despuigs de estrecharle la mano y de darle n
meante las gracias por su amable acogida y por la
dad con que contesté a nuestras preguntas, volvi
nes a recordar que vayamos por los estudios, nos
pedimes de este amable sefior quz por el enfusi
con que desempefia s ucango mno dudamos q -
gard ‘a producir verdaderas obras de arte de que tan
necesitada se halla la cinematografia espaiola.

Jesus Pérez Broin
Madrid 24 Junio 1923

OO B AL

Humoristas valencianas

Gregarie Muficz Maentoro

Aungue no entra absolutamente en la indole de
nuestra publicacion, sentimos el imperioso deseo de
reproducir algiin trozo de lo que ‘“El Pueblo” de
Valencia—ila bella ciudad levantina aromada por sus
huertos y jardines y cuyas arenas bafia un mar azul
vy prodige—diee sobre nuestro amigo y colaborador
artistico el joven pintor Munoz Montoro, algunas ide
cuyas caricaturas sobre artistas cinematogrificos se
publicaron en “Cine-Revista” bajo el seudonimo (e
“-_G-ori”.

Después de algunos comentarios sobre el Primer

Salén de Humoristas celebrado en el Circulo de Be-
llas Artes, dice “El Pueblo”:

“Nuestro 1iltimo comentario va dedicado a una lin-
da expositora, cuyo trabajo serprende y maravilla.

Tanto Amparo Munoz, como su hermano Gregorio
no pueden negar su abolengo. De raza de artista,
heredaron de su padre Mufioz Duefias el sentimiento
del color w del dibujo y al trasladarlo a sus obras
realizaron un trabajo deprado y exquisito.

Lejos de los asuntos burdos o de grosera gracia,
Amparo Mufioz como hu hermano eligieron temas de
gran finura humoristica y por ell ollamé la atencion
su presencia en el concurso.

Amparo Mufioz, muy mujer, con esa feminidad en-
cantadora de la muchacha joven y hermosa, con la

coqueteria si se quiere de mujer instruida vy culia
que ha visto mucho en arte y que posee a la perfec-
cion la técnica, ofrecio idps versiones completament
originales de la pintura y de la escultura, en las qué
no se sabe qué apreciar mas; si el modo de concebit
el asunto o las dificultades vencidas.

Asombra pensar el ‘modo de tratar los fondos y IS
telas, y la soberbia entonacipn de las idos obras, cus
lidades que ponen a la autora a muy alto nivel det-
tro del mundo del arte.

Se ve que no comienza a dibujar y pintar esta o&
tista y puede estar orgulloso Mufioz Duenas por
su arte reconocido y admirado no sélo en E
sino fuera de ella tiene wna «digna continuacion.

No es menos de elogiar lo presentado por Gregont
Mufioz. : ;

Titula sus dos obras de un delicado cardcter I
morista: “Los frovadores” y sgn la vision de com
se cantaba a la amada en el siglo XIV, con el clasit)
ladd, vy como puede hacerse hoy dia con el populal
gramdfon pcallejero”. ;

Nos place sobremanera que nuestro amigo
hermana Amparo logren la adminacion gque su |
arfistico merece en una ciudad cuma de tantas
rables mentalidades y tan amante de la belleza comy
es Valencia,

v Sl




130

de mucho juicio; pero mi hija no est4 atin en disposi-
cién de casarse; es demasjadp joven y no querrd tampo-
co dejar solo a un padre a quien adora.

—Vamos, viejo zorro; conmigo son inuitiles lag excu-
sas. Cuando vo descubro mi juego es porque estoy segu-
ro de ganar. Uscted ama demasiado el dinero para que
ame cualquiera otra cosa, aunque ésta seg su hija. Us-
ted la priva de placedes, de adornos, de expansion. Lue-
go ella debe aborrecer a usted. De la noche a 1y mafiana
puede hacerse robar... y cuandp llegue a la mayor edad
no tendrd usted mds remedio que entregarle los bienes
de su madre... ;Palidece usted? (Mejor! Es sefial de que
he puesto el dedo en la llaga. Ahora bien: yo me caso
con ella sin dofe. ;Se decide usted?

—31; me decido... a po casarla—repuso el avaro, go-
zando a su vez con la decepcién de Rodriguez—. Mi hija
estd todavia muy lejos de su mayor edad, y tengo tiem-
po de tomar lg resolucidon que convenga sobre los: hie-
nes de su madre. En cuanto a dejarse robar, no lo harj,
porque es juiciosa... y, entretanto, me cuida, dirige mi
casa... No sé por qué habria de privarme de ta] tesoro.
Ademaésdebo heredar de ung parienta, que me deshereda-
ria si se enterase de semejante matrimonio, Ya ve usted
que yo tambiéy juego a cartas vistas.

—Y hace usted perfectamente; pues tal es el mejor ca-
minp para que acabemos pronfo. ;A cudnto asciende la
herencia de esa parienta?

—A unos cineg mil duros.

—Muy bienn. El dia de la boda le entregaré a usted
una cartera con veinticinco mil pesetas en hilletes del
Banco, y ademés lg obligacidy, de pasar a usted una ren-
ta vitalicia de diez mjl pesefas. Ahora, diga usted, isi
0 no?

131

—iAh, yerno mio, yernpg miol! jTiene usted un modo
irresistible de decir las cosasl... (Estd visto que hace us-
ted de mi lo que quiere! Y, en realidad, el negocio es
hueno para los dos. Yo gang diez mil pesetas de renta y
cineco mil duros; pero usted sabe muy bien que todo ese
dinero volvera a su poder el dia de mi muerte.

—Y con usura, compadre,

—No hablemos de eso, querido yerno, no hablemos
de eso. Siempre resulta que, si mi hija no tiene dote,
le lleva a usted las mas hermosas esperanzas. Por su-
puesto, ecuento con que me evitard usted ocuparme en
todos los detalles de una boda.

—Entendido: me encargo de los gastos. jAh! Pero nos
hemos olvidado de fijar el dfa.

—Pues, ;np dijo usted que el 1 del mes que viene?

—Tiene usted razdén. Sea el dia 1.

Al decir estas palabras, inclind la cabeza Ssobre su
pecho y se encerrd en up profundo silencio.

Luego, temiendo que su razén volviese a divagar, pu-
sose en pie y estrechd la mano de Hidalgo. diciendo:

—Trato hecho: ino es cierto?

—Yerno mio—repuso €] avaro—, un hombre de honor
no tiene mas que una sola palabra. Ocho o diez dias
faltan para primero de mes; pero, si 1o quieres, pode-
mos arreglar los ecapftulos matrimon.ales mafiana
misma.

—Sea—dijo Rodriguez.

Y cogiendb su escopeta, salid precipitadamente de casa
del avaro, sin pensar siquiera en despedirse de la mu-
jer con quien se iba a casar y que no habfa hecho apenas
sino entrever.
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Cuando se vio solo en' el campo, se sonrié con aire
gsardonicoy y murmurd entre dientes:
—iCompadre Hidalgo, a un tunante otro mayor! T no

-sabes que a] autorizar el contrato firmards tu esquela

de defuncién. {Ah! ;Tmaginas que irfa yo a pasarse lar-
o tiempo los miles de pesetas de renta? ;Piensas que
guardaras mucho mijs cinco mil duros; {Bah! Son un
préstamo a corta fecha, del cual me reembolsaré en bre-
ve con el ciento por ciento de mteresas .. 0 bastante
méis.

En cuanto al usurero, después de haber vuelto a ce-
TTAr ¢0p gran cuidado la puerta, volvid a la sala frotdn-
dose las manos y pensando:

—{0Oh, yerno mio! Aunque te parezea muy débil y muy
viejo, espero que aguardards mi herencia muchg més
tiempo del que te figuras, pues las personas de mi na-
turaleza se acartonan iy son casi inmortales. (Qué dia
tan felizl jCinco mil duros! ;Diez mil pesetas de rental
JARh! ;Y la noticia de la muerte de aquel prédigo!

Conclufdp el mondlogo, Hidalgo se mird al espejo,
arreglose el fraje, tomd up aire solemne, instalése en un
sillén, en medio de la sala. llamé a su hija y la hizo
colocarse frente por frente de €.

Cuando estuvo satisfecho del continente de la mucha-
cha, cerrd 1os ojos, estird el cuello, abrid la boea y dijo
asi:

—MHija mfa: cuando tu madre abandond este valle de
ldgrimas, juré no darte madrasta, y he cumplido mi ju-
ramento, a pesar de que entonces todaviag era joven y
la naturaleza me habfa dotado prédigamente de ‘tode
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tuna, recibiéndola sin preguntarle de dénde procede,
como hacen los necios que nos rodean.

—HEs verdad—execlamo Hidalgo, halagado por aguella
comunidad de opiniones—. ;Qué importa la procedencia
del dinero? Lo esencial es que venga. ;Acaso no puede
ung enriquecerse por casualidad?

—31; eso es lo que yo respondo sjempre cuando me
pl eguntan como he hecho una fortuna tan grande como

. la mia... jSer rico, ser rico a toda costal! Hso es lo esen-

cial; el resto no vale pada.

—Por desgracia—aiadi6 el avaro con aire profundo—,
no son esas todavi las méaximas que gobiernan la so-
ciedad; pero dia ha de llegar en que el oro reine sin
disputa 'sobre el mundo. Bl feudalismo del dinero reem-
plazard al feudalismo de la espada; el oro, no hallando
mas que en sf mismo su principio de fecundidad, no se
dard mds que al oro y no a vanos e inutiles trabajos, a
la preocupacién del volor y del honor a la despilfarra-
dora generosidad. La mayor parte de esas pretendidas
virtudes no servirdn sino para ‘despojar pronto al im-
prudente que les entregue su alma y le dejardn débil y
desnudo a merced del capital, que poseerd todos los go-
ces, todo el poder, todos los titules ¥ todas las digni-
dades. '

*

* W

- La expresion de] rostro del avaro al profetizar asi,
era, en verdad, repugnante.

—Pues bien, compadre Hidalgo—dijo Rodriguez—; ya
que bogamos ep las mismas aguas, undmonos, casemos
nuestro oro. ;Le parece a usted todavia que me burlo?

—De ninguna manera—repuso friamente el avaro, po-
niéndose a la defensiva—. Veo que es usted un hombre
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Las buenas producciones cinematograficas deben reunir

Interés en el argumento

Presentacion excelente

Fama de los intérpretes

los tres factores en los cuales se basa esta Empresa
para formar sus Programas

Salvador B. Mazetti. Lo que usted pregunta, cree-
mos qus no llegard a realizarse. No sabemos la di-
reccion de los senores Levis Stone y El Audaz.

A. Perlasia (Weymar)—Hemos recibido su escrito.
Las direcciones de las senoritas Rosalinda Rey v Pe-
pita Moreno no las sabemos.

Pedro Cortina (San Cugat del Vallés).— Cuando se
forme ya les avisaremos.

Antonie “Aparicio (Cuenca)..— Mande el importe en
sellos de comreo y le remitiremos lo que desea.

M. Singla (Madrid).— Le remitimos el libro.

Carmenchu de H. (Valencia).— Recibido su escrito.
Bespacto a su pregunta no podemos contestarle, pues
ignoramos que haya quien compre argumentos. Pue-
de usted ofrecerlos a la Atlintida de Madrid o tra-
ducirlos y mandarlos a casas extranjeras.

Salvedor Escarti (Algemesi)— Hemos recibido su
escrito. Las peliculas que pregunta no penlenecen al
programa Verdaguer. El reto que Albertini lanzé no
ha sido recogido por Polo. Lo que dice del retraso
10 es culpa nuestra. Ya procuraremos enmendarlo.

José Bruguera (Breda)—Afn no tenemos las mno-
velas que pide. [En seguida que estén impresas se
las mandaremos.

Amada Larruy.—Recibido su escrito. Se publicara.

§ ORRESPONDENCIA

José Torres—Nos reservamos la publicacion de su
escrito por estar nestro Club Cinematogréifico casi for-
madao.

Anptonio Zapater' (Caldetas).—Su opinién sera pu-
blicada, aunque es un poco larga jQué bien estara us-
ted en Caldetas!

Manuel Parra (Sevilla)—Hemos anotado su adhe-
sion para el Club. Le mandamos el libro de Direccio-
nes.

M. Tirapu.—No conocemos al sefior que menciona.

Lewis Stone— Tenemos una carta para usted en
esta redaccion.

Cipriano Manich (Badalona).— Escribanos siempre a
calle Viladomat, 108. No podemos publicar su escrito
por ser demasiado largo. Mande uno mds corto y es-
crito claramente y se lo publicaremos.

Julidn del Anao (Madrid).— Tiene usted razon, pero
la mayoria d elos colaboradores de “Usted tiene la
palabra”, no opinan asi.

Rosa Pons. Perdone que no le contestemos parti-
cularmente, pues no sabemos hacerlo. Ha sufrido usted
una equivocacién, porque nosoikos no tenemos Stu-
dio, y por lo tanto, no podemos complacerla en sus

deseos.
EL REPORTER ARGOS
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15 opiniones ricanas, y acoge con simpatias las soberbias produccion

o aprobar diver
més atin con sus ultimos triunfos con “La

sinn. o eXponer sincera- cesas,

No venimos agui para cer
como hacen la mayoria de aficionac

h

1T © 11 la ajusticiada”, “Las dos nifas de Paris”, “La huerf
my - ¢l arte francés que hoy dia es uno de los “La taberna™, y muchas mds que harian interminable I3
4 mas. f tos para la mayoria de aficionados al arte cinamato- La misma produccidn americana viendo la antipatia con
i grafico. Merec citarse artstas como Mathot, René Creste, San- va acoiendo toda produccién suya procura lanzar al
£ dra, Milawancff, Huguette Duflos y eotros que es an - alcan- su nueva. tdctica, como lo es las nuevas producciones en
E) zando  ruidosos s en las grandiosas ries “Trabaje”. “La desaparecen las escentricidades, para dar paso lleno  al
Huerfanita”, as  Dos nii de Paris”, “Barrabas”, *Pari- mentalismo como lo demuestran en la linda pelicula *El pe
sette” verdaderas joyas de la cienmatografia francesa. Su tra- Lord de TFuenleroy™, produccién gque bien puede confu
bajo nos gusta en extremo lleg: a afirmar que junto con la francesa v otras recientes unica manera de ev
con lps americanos son los mas del mundao. salvajismo causante de que el cine no cuente con ge
arte italiano cuenta con artistas como Novelli, Capozi, J simpatias.
cobini, Mnchell y Bertrini que han aleanzado clamorosos €x1- Quedamos pues lector en que para publico jovenzuelo,
tos, pero gue a nuestro entender no' nos satisfacen en su tra- noso’ de emociones, existe la produccion americana. Para
bajo. ’ 5 priblico verdadero cteyente del cinematégrafo, estd como
Los alemanes aunqgue cuentan con Mia May en su més gran- cién la produccién francesa... y nos queda la producc L
de produccién “La Dueiia del Mundo” y en otras que dificil- mana que puede servir de intermedio, que por la frialdad
seria recordar. picia de ella no puede superar a la francesa.
Los americanos son sin duda alguna los que cuentan con La nuestra, afortunadamente, nace por su verdadero «
més nimero de arti v entre ellos se distinguen los nota- como es el sentimenalismo, porque asi es nuestro genio y
bles Fairbanks, S. Hart, Ray, Duncan, Frank Glendon, Mo- asi eseriben ¥ escribieron nuestros escritores.
reno, Holt, Walsck Mayo y Mari Pickford, Pauline Frederick, Esta es, pues, mi pobre opinién sobre Ja pan:alla. Ahora, jur
Talmadge, Geraldne Farrar, Prsclla’ Dean y Jewel Carmen, que garla vosotros si- queréis.—Incdgnito.
han obtendo los mas grandes éxtos en produccones como en el o
“Sgno del Zorro”, “Bajo dos Banderas”, “La coqueta irre- Correspondo en gran maner lo que diceA ntonio T'
sistible”, “Un cow-boy en Nueva York”, “en la Costa del org”,  numeros anteriores, pues es lo que yo eshaba pensand

v en muchisimas mas. Estos junto con los franceses no hay du- de hace tiempo.
da alguna, son los verdaderos “ases” de la cinematografia mun- Pero, referente a flos artistas, debo decirle que
dial. hay mudhos que aprovecharinn si se les probasen. Ust
En otra ocasion hablaremos de la produccién nacional. jImposible... :En dénde??... ;Por qué?... Muy senci
Y ahora ferminada nuestra opinién diremos a la - seforita ted dice que fundemos sociedades, formemos grupes, a
Pepita Moreno, que no sostenga estas “dudas” con la mayoria  Gue todos juntas nos ‘interesemos por este bello arte
de aficionados. pues a nuestro parecer no vale la pena de mo-.  bien dicho, pero ahora, digame: ;Quién serd el funda
lestarse con esos descalabros. estas sociedades? ;Quién sera el pastor?
Para hoy basta; hasta otra, queridos lectores.—G. I. ¥ V. D. Esto es igual que un rebafio en plena montafia; si
(Breda). pastor que lo guie, werd usted que uno marcha  pc
* % & otro marcha por alla, otros se juntan con otros rebafiofs,
que sale ganando el dueiio, y llega un momento en qu el e
bafio ha desaparecido por completo ¥ no mas se encue i

Diga lo que quiera la sefiorita Pepita Moreno, la produe-
cién  americana, tiene grandes entusiastas 'y admiradores en
todas partes del’ mundo, guna huella- de algin carnero extraviado, perdido,

Se ha evidenciado con los grandes artistas que han desfi. sabe donde ir; y esto sucede a los artistas espafioles;
lado triunfantes; por el lienzo. chos, si, hay muchos, que desempeian a las mil m

Habla al phblico entendido en el arte d& los asuntos, de los ‘mas dificiles papeles que se conocen, pero no en |
los detalles, de la riqueza, de la gentileza de los hombres de  sino en el extranjero. De ésto, ;quién fiene la culpa? 0
su porte distinguide vy correctisimo, Habla de . la “grandiosi- Quien... Muchos de estos’ potentados capitalistas due
dad de escena, de la inteligencia de los artistas en general, y sus enormes capitales paralixzados en un Banea o en
habla del extraordinario éxito de la produceién americana, rincén de su casa, en donde ne dan ningin fruto de su e

Ya tiene partido, y numeroso la produceion yangue, y fodos tencia,
cuantos ven tan hermosas peliculas, conviénen en que son de Estos son los que tienen la culpa, porque si en vez de
un valor inestimable: los tal como menciono, los empleasen en hien de la FPat

En el mundo entero ha ido el piblico atraido por la aficién  ya en estudios gratuitos para la clase trabajadora de
: solamente, hoy va el piblico a ver la producciém americana ambos sexxos, ya en estudios cinematogricos en donde
I8 sugestionados por: la grandiosidad de sus cintas, por la verdad, el suefific dorado de varias personas, como en diferentes
: v I helleza en el arte, porque en todo ven riqueza, yerda-  jetos que sean en bien de la Nacién, no pasaria lo que
dero en deleites, edecuado a sus puros deseos, que son los de ¥ entonces tanto por. una como por otra, no tendriam
ver y aprender, divertirse e ilustrarse con asuntos sanos, cul- encumbrar de alabanzas a los paises exxtranjeros, que col
tos e iminentemente artisticos ¥ propios para los piablicos en de suponer, uon podrian aguantar la risa al . ver lo “atr
tendidos en al arte cinemaotgrafico.—3, Tirapi. : que esti (Espafia... Pero, zqué digo?, atrasada no, pc
licito decir que Espafia ha triunfado en’ casi todo lo

TN,
Sigo con gran interés y regociio las polémicas que sobre las conoce, menos en la cinematografia, Pero tambi tr
diferentes producciones cinematograficas, se suscitan en la sec.  si nuestro Gobierno cuidase mejor de nuestra Nacion, o
cién “Usted tiene la palabra” de “Cine evista”. Muchos son se cuida. Pero, cs aquella que se dice, mientras yo vay
los pareceres que he leido sobre esta cuestién, ¥  muchas de los demas que se apanen. Pero si esto no sucedie €

ellos, poniendo fama' a una produccion sin puntualizar siquiera. no admirariamos las cosas extranjeras como admi

Entre ellos, he visto predominar la produccién americana con que entonces, no mas admirariamos los trabajos espaiiol
una defensa loca y sin tiento, ¥ entre ellos también, muy pocos tanto por uno como por otro iriams mucho mejor.

ha hatido aque hayan seleccionado las diferentes priloucciones... Espero saher cuantos serdn de mi misma opinion,
“Ja produccién americana triunfa sobre las demas” he leido ‘piensan tal como deben pensar, supongo . que serin
infinidad de veces vy :por qué? Triunfa por la ligereza maravi- pero” aunque sea lo contrario, siempre opinara lo mismo
Nosa y la helleza de sus artistas. Si, estoy conforme, pero... aficionado al ' cine.—FEugenio  Castells, antes Manuel
;¥ en sentimentalismo? ino hay pablico también que, le gusta PRt

fo sentimental? Este es el punte que muchos no han tenido A nuestro parecer, los artistas mejores son los amer
en cuenta. La produccién americana, debe su triunfo: 1.0 Al como va publicamos en otro nimera, pero si el Gobier
haber sido finicos en su soberbia produccion durante tiempos, fiol protegiera la cinematografia, no habria peliculas c
v z.0 al haberse implantado a la fuerza. Para demostrarlo, cilaré espaiiolas, No es por vanagloriarnos de que somos ¢
el caso ocurrido aqui en Zaragoza, y que supongo habra ocu- porque el que haya visto la “Reina Mora', “Carceleras
rrido también en otras partes, donde una empresa cinematogra- tima del Odio” ¥ otras, me dird si tengo razon. Par:
fica se vio amenazada, a raiz del brillante resurgimiento de la primeras’ estin muy bien presentadas. Todas de 1a
produccién francesa, con implantar un nuevo local enfrente, finica casa que presenta peliculas: tan buenas. |

& tomaba producciones que no fueran la americana, Por fcr- {A trabajar poor el bien de la cinematografia

tuna, el piblico esti cansado ya de tantas escentricidades ame- Luis Mujfios v E. Escribano,

1 mp. Salvat, Duch y Ferré - Viladomat, 108 - Barcelona




